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Proline 200 FOUNDATION Fieldbus Struény navod k obsluze pfistroje

Stru¢ny navod k obsluze pfistroje
Pfistroj se sklada z pfevodniku a ze senzoru.

Proces uvedeni téchto dvou soucésti do provozu je popsan ve dvou samostatnych pfiruckach:
= Strucny navod k obsluze senzoru
= Strucny néavod k obsluze pfevodniku

Pfi uvadéni piistroje do provozu vénujte pozornost informacim uvedenym v obou stru¢nych
navodech k obsluze, protoZe obsah téchto pfirucek se vzdjemné dopliiuje:

Struény navod k obsluze senzoru

Struény néavod k obsluze senzoru je urcen pro specialisty nesouci odpovédnost za instalaci
méficiho pfistroje.

= Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

s Skladovani a pfeprava

= Montaz

Struény navod k obsluze pfevodniku

Struény néavod k obsluze pfevodniku je urcen pro specialisty nesouci odpovédnost za uvedeni
meéficiho pfistroje do provozu, jeho konfiguraci a nastaveni jeho parametrt (do okamziku
ziskani prvni méfené hodnoty).

= Popis vyrobku

= Montaz

= Elektrické pripojeni

= MozZnosti obsluhy

= Systémova integrace

= Uvedeni do provozu

= Diagnostické informace

Doplnujici dokumentace k zatizeni
ﬂ Tento struény névod k obsluze pfedstavuje struény navod k obsluze pievodniku.

»Struény navod k obsluze senzoru” je dostupny pies:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

Podrobné informace 1ze vyhledat v navodu k obsluze a v dals$i dokumentaci:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser 3
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Proline 200 FOUNDATION Fieldbus Informace k dokumentu

1 Informace k dokumentu

1.1 Pouzité symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Symbol Vyznam

___ | NEBEZPECI!
A NEBEZPECI Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to

mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

... |VAROVANI!
AVAROVANl Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mize
to mit za nésledek vazné nebo smrtelné zranéni.

_ . | UPOZORNENI!
A UPOZORNENI | Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stiedni zranéni.

- . POZNAMKA!
OZNAMENI Tento symbol obsahuje informace o postupech a daliich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.1.2 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

Povolené Uprednostiiované

Procedury, postupy a kroky, které jsou Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené. upfednostiiované.

Zakazané B Tip
Procedury, postupy a kroky, které jsou Nabizi doplnujici informace.
zakazané.

Odkaz na dokumentaci Odkaz na stranku

@ Odkaz na obrazek 1,02.,3.. Rada kroki
Vysledek urcitého kroku (HO) Vizualni kontrola

F
[

1.1.3 Elektrické symboly

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
- Stejnosmérny proud ~o Stridavy proud
z Stejnosmérny proud a stfidavy proud | Zemnéni

Zemnici svorka, kterd je s ohledem na
obsluhujiciho pracovnika uzemnéna
pfes zemnici systém.

Endress+Hauser 5



Informace k dokumentu

Proline 200 FOUNDATION Fieldbus

Symbol

Vyznam

S

Ochranné zemnéni (PE)

Svorka, kterd musi byt pfipojena k zemi pfed provedenim jakéhokoliv dal$iho pfipojeni.

Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné zafizeni:
= Vnitini zemnici svorka: Pfipojuje ochranné uzemnéni k sitovému napajeni.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pfipojuje zafizeni k provoznimu systému uzemnéni.

1.1.4 Komunikaéni symboly
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Q Bezdratova lokalni sit (WLAN) E] LED
° Komunikace pfes bezdratovou lokalni Svételna dioda nesviti.
sit.
LED LED

Svételnd dioda sviti.

Svételnd dioda blika.

1.1.5 Znacky nastroja
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Hvézdicovy Sroubovék Plochy Sroubovak

Qo

| P

P

Kfi{Zovy Sroubovak

D&

Kli¢ na inbusové Srouby

=

Kli¢ otevieny plochy

1.1.6 Symboly v obrazcich
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic 1, 2,3 Rada kroki
A B,G, ... Pohledy A-A,B-B, C-(C, .. Rezy
f Prostor s nebezpecim vybuchu & Bezpetny prostor (bez nebezpeci
vybuchu)
=mp Smeér pritoku
6
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Proline 200 FOUNDATION Fieldbus Z&kladni bezpecnostni pokyny

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZzadavky pro jejich ukoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tikol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouziti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

2.2 Zamyslené pouZiti
Pouziti a média

V z&vislosti na objednané verzi méfici pfistroj také miiZze méfit potencidlné vybusnd, hotlava,
toxickd a oxidujici média.

Meé¥ici pfistroje pro pouZiti v nebezpeénych oblastech, v hygienickych aplikacich nebo tam, kde
existuje zvySené riziko v diisledku procesniho tlaku, jsou odpovidajicim zplisobem oznaceny na
vyrobnim Stitku.

Aby bylo zaruceno, Ze méfici piistroj zistane v dobrém stavu po dobu provozu, musi byt

splnény nasledujici podminky:

» DodrZujte stanoveny rozsah tlaku a teploty.

» PouZivejte pouze méfici pfistroj, ktery je zcela v souladu s udaji na $titku a vSeobecnymi
podminkami uvedenymi v navodu k pouZiti a v dopliikové dokumentaci.

» Podle Stitku zkontrolujte, jestli objednané zafizeni je ureno pro zamyslené pouZziti
v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu (napt. ochrana proti vybuchu, bezpeénost tlakovych
nadob).

» PouZivejte mérici pristroj pouze pro média, proti kterym jsou materialy smacené béhem
procesu dostatecné odolné.

» Pokud se méfici pristroj neprovozuje za atmosférické teploty, je absolutné zasadni dodrZeni
pfedmétnych zakladnich podminek specifikovanych v souvisejici dokumentaci zarizeni: ¢ast
~2Dokumentace®.

» MeEici pfistroj soustavné chrarite proti korozi v disledku vlivii okolniho prostfedi.

Nespravné pouziti
Nepovolené pouZiti miZe narusit bezpecnost. Vyrobce neni zodpovédny za Skody zptisobené
nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

A VAROVANI

Nebezpedi poskozeni v diisledku pilisobeni leptavych nebo abrazivnich tekutin!
» Ovéfte kompatibilitu procesni kapaliny s materiadlem senzoru.

» Zajistéte odolnost vSech materiald smécenych kapalinou v procesu.

» DodrZujte stanoveny rozsah tlaku a teploty.

Endress+Hauser 7



Z&kladni bezpecnostni pokyny Proline 200 FOUNDATION Fieldbus

Ovéfeni spornych piipadi:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rdda
poskytne pomoc pti ovéfovani korozni odolnosti materidli smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zaruku ani zodpovédnost, protoZe malé zmény teploty, koncentrace nebo
urovné kontaminace v procesu mohou zménit vlastnosti korozni odolnosti.

Dalsi nebezpeci

A VAROVANI

Elektronika a médium muZe zpisobit zahfivani povrchi. To pfedstavuje nebezpedci

popaleni!

» V ptipadé, Ze teploty tekutin budou vyssi, zajistéte ochranu proti dotyku, aby nemohlo dojit
k popéleni.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pti préci na zafizeni a s nim:

» PouZivejte poZadované osobni ochranné pomtcky podle federalnich/narodnich predpisi.
Pfi svafovani potrubi:

» Neuzemnujte svafovaci jednotku pfes mé¥ici pristroj.

Pokud na zafizeni a s nim pracujete s mokryma rukama:
» Z dtvodu zvySeného rizika elektrického Soku je povinné noSeni rukavic.

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpeci zranéni.
» Zafizeni obsluhujte, pouze pokud je v fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédné za provoz zafizeni bez ruSeni.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento méfici pfistroj je navrzen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
splitoval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky, byl otestovdn a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpe¢né pracovat.

Spliiuje vSeobecné bezpeénostni normy a zdkonné pozadavky. Vyhovuje vS§em nafizenim EU,
které jsou uvedeny v EU prohldSeni o shodé pro konkrétni zatizeni. Endress+Hauser potvrzuje
tuto skutec¢nost opatfenim zafizeni znackou CE.

2.6 Zabezpeceni IT

Poskytujeme z&ruku pouze tehdy, kdyZ je pfistroj instalovan a pouZivan tak, jak je popsano
v ndvodu k obsluze. Pristroj je vybaven zabezpefovacimi mechanismy na ochranu ptfed
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Provozovatel musi sdm implementovat opatfeni pro zabezpeceni IT v souladu se standardy
zabezpecen, kterd jsou navrZzena k zajisténi dodate¢né ochrany pfistroje a pfenosu dat.

8 Endress+Hauser



Proline 200 FOUNDATION Fieldbus Popis vyrobku

2.7 Bezpecnost z hlediska IT specificka podle daného zatizeni

Zatizeni nabizi celou fadu specifickych funkci podporujicich ochranna opatfeni ze strany
obsluhy. Tyto funkce miZe uZivatel nastavovat, a pokud se pouZivaji spravné, zarucuji vyssi
bezpec¢nost béhem provozu.

Podrobné informace ohledné bezpecnosti z hlediska IT specifické podle daného zatizeni
naleznete v ndvodu k obsluze zafizeni.

3 Popis vyrobku
Pristroj se sklada z pfevodniku a ze senzoru.

Jsou k dispozici dvé verze pfistroje:
= Kompaktni verze - pfevodnik a senzor tvofi jednu mechanickou jednotku.
= Oddélena verze - pfevodnik a senzor jsou namontovany na oddélenych mistech.

Podrobné informace ohledné popisu vyrobku naleznete v pokynech k obsluze zafizeni

4 Instalace

Podrobné informace ohledné montaZe senzoru naleznete ve navodu k obsluze senzoru.
> 3

4.1 Montaz prevodniku u vzdalené verze

A\ UPOZORNENI

Okolni teplota prilis vysoka!

Nebezpeci prehrivani elektroniky a deformace plasté.

» Neprekracujte pfipustnou maximalni okolni teplotu .

» Pri pouZivani venku: Vyhybejte se pfimému slunci a vystaveni povétrnostnim vlivim,
zejména v oblastech s teplym klimatem.

A\ UPOZORNENi
Plast se miZe poskodit nadmérnou silou!
» Zamezte nadmérnému mechanickému namahani.

Prevodnik u vzdalené verze je mozné montovat nasledujicimi zptisoby:
= Montaz na sténu
= MontaZ na trubku

Endress+Hauser 9



Instalace Proline 200 FOUNDATION Fieldbus

4.1.1 Montaz na sténu

o
on
1 S i —
© G /O =
0 o0
© =
] D co
19 (0.6) 80 (3.15)

AD033484

1 mm (in)

4.1.2 MontdaZz na sloupek

©20...70
(#0.79 to 2.75)

A0033486

2 mm (in)
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Proline 200 FOUNDATION Fieldbus Instalace

4.2 Otoceni hlavice pfevodniku

Aby se umoznil snazsi pristup ke svorkovnicovému modulu, hlavici pfevodniku je mozné
otodit.

A0032242

1. Uvolnéte upeviiovaci Sroub.
2. Otocte skiin do pozadované polohy.

3. Pevné utdhnéte pojistny Sroub.

4.3 Otoceni zobrazovaciho modulu
Modul displeje 1ze otéacet pro optimalizaci €itelnosti a ovladatelnosti displeje.

A0032238

Pomoci inbusového kli¢e uvolnéte pojistnou sponu krytu skfinky elektroniky.
Odsroubujte modul elektroniky od hlavice.
Nebo: zobrazovaci modul jemnym otacéivym pohybem vytadhnéte ven.

Otoc¢te modul displeje do poZadované polohy: max. 8 x 45° v kazdém sméru.

S s SO =

Bez zobrazovaciho modulu vytaZzeného ven:
Nechte zobrazovaci modul, aby zapadl do poZzadované polohy.

Endress+Hauser 11



Instalace Proline 200 FOUNDATION Fieldbus

6. Se zobrazovacim modulem vytaZenym ven:

Protahnéte kabel do mezery mezi skfifikou a hlavnim modulem elektroniky a zastr¢te
zobrazovaci modul do skfinky elektroniky, az do ni zapadne.

7. Ptizpétné montaZi pfevodniku pouZijte opacny postup demontdZe.

4.4 Kontrola pfevodniku po instalaci

Poinstala¢ni kontrola se musi vZdy provést po nasledujicich ukonech:
= Otoceni hlavice pfevodniku
= Otoceni zobrazovaciho modulu

Je zafizeni neposkozeno (vizualni kontrola)? m]
Jsou pojistny Sroub a pojistna spona dobfe utazené? a
12

Endress+Hauser



Proline 200 FOUNDATION Fieldbus Elektrické pripojeni

5 Elektrické pripojeni

5.1 Podminky pfipojeni

5.1.1 Potfebné nastroje

= Na vstupy kabelu: pouZijte odpovidajici naradi

= Na pojistnou sponu: inbusovy kli¢ 3 mm

= Kle$té na stahovani izolace

= Kdy7Z se pouzivaji lankové kabely: zamackavaci klesté na koncové navlecky
= Na vyjmuti kabell ze svorky: plochy Sroubovak < 3 mm (0,12 in)

5.1.2 Pozadavky na pripojovaci kabel
Pfipojovaci kabely zajistované zdkaznikem musi splfiovat nasledujici poZadavky.

Elektricka bezpec¢nost

V souladu s platnymi federdlnimi/narodnimi pfedpisy.

Pripustny teplotni rozsah

= Musi se dodrZet pokyny k instalaci platné v zemi, ve které se instalace provadi.
= Kabely musi byt vhodné pro minimdalni a maximalni o¢ekdvané teploty.

Signalni kabel

Pulzni/frekvencni/spinact vystup
Je dostate¢ny standardni instala¢ni kabel.

FOUNDATION Fieldbus
Kroucensg, stinéna dvojlinka.
(5] Dalsi informace ohledné planovani a instalace sit¢ FOUNDATION Fieldbus naleznete zde:

= Instrukce k obsluze naleznete v ,Pfehledu FOUNDATION Fieldbus“ (BAO0O013S)
= Navod k FOUNDATION Fieldbus
= JEC 61158-2 (MBP)

Prumeér kabelu

= Dodané kabelové prichodky:
M20 x 1,5 s kabelem 96 ... 12 mm (0,24 ... 0,47 in)

= Zastrkévaci pruZinové svorky pro verze zafizeni bez integrované ochrany proti pfepéti:
prifezy vodi¢t 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

= Sroubovaci svorky pro verze zafizeni s integrovanou ochranou proti piepéti: priifezy vodiéti
0,2 ... 2,5 mm? (24 ... 14 AWG)

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni

Proline 200 FOUNDATION Fieldbus

5.1.3 Pripojeni kabelu pro oddélené provedeni

Pfipojovaci kabel (standardni)

Standardni kabel 2 x 2 x0,5mm? (22 AWG) kabel s plastém z PVC se spole¢nym stinénim (2 lankové
pary) !
Odolnost proti ohni Podle DIN EN 60332-1-2

Odolnost vidi oleji

Podle DIN EN 60811-2-1

Stinéni

Opleteni z galvanizované médi, opt. hustota pfibl. 85 %

Délka kabelu

5m (16 ft), 10 m (32 ft), 20 m (65 ft), 30 m (98 ft)

Provozni teplota

Pfi montézi v pevné poloze: =50 ... +105 °C (=58 ... +221 °F); kdyZ se kabel mtze
volné pohybovat: -25 ... +105°C (=13 ... +221°F)

1) UV zafeni mize zpusobit poskozeni vnéjsiho plasté kabelu. Chraiite kabel do nejvy$si mozné miry pted
vystavenim slune¢nimu zareni.

Pfipojovaci kabel (vyztuZeny)

Kabel, vyztuZeny 2 x 2 x 0,34 mm? (22 AWG) kabel s plastém z PVC se spoleénym stinénim (2 lankové
pary) a doplitkovym stinicim opletem z nerezového dratu I
Odolnost proti ohni Podle DIN EN 60332-1-2

Odolnost viici oleji

Podle DIN EN 60811-2-1

Stinéni

Opleteni z galvanizované médi, opt. hustota pfibl. 85 %

Prostfedek zajistujici vili
kabeld a vyztuZeni

Opleteni z ocelového vodice, galvanizovany

Délka kabelu

5m (16 ft), 10 m (32 ft), 20 m (65 ft), 30 m (98 ft)

Provozni teplota

Pfi montazi v pevné poloze: =50 ... +105 °C (=58 ... +221 °F); kdyZ se kabel mtze
volné pohybovat: =25 ... +105°C (=13 ... +221°F)

1) UV zafeni miZe zpusobit poskozeni vnéjsiho plasté kabelu. Chraiite kabel do nejvy$si mozné miry pted
vystavenim slune¢nimu zareni.

14
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Proline 200 FOUNDATION Fieldbus Elektrické pripojeni

5.1.4 Piirfazeni svorek

Prevodnik
Verze pripojeni pro FOUNDATION Fieldbus, pulzni/frekvencni/spinaci vystup

2 1 3 2 1 3
%% %% _ === _
00| B o
34|12 | - L t+- |
— 34 12 —
A0013570 A0018161
Maximdlni pocet svorek Maximdlni pocet svorek pro objednaci kod pro
,namontované prislusenstvi, moznost NA , pfepétovd
ochrana*“
1 Vystup 1: FOUNDATION Fieldbus
2 Vystup 2 (pasivni): pulzni/frekvencni/spinact vystup
3 Zemnici svorka pro stinéni kabelu
Objednaci kéd pro ,vystup“ Cisla svorek
Vystup 1 Vystup 2
1(+) 2(-) 3(+) 4(-)
Volitelna moznost E )% FOUNDATION Fieldbus Pulzni/frekvencni/spinaci vistup
(pasivni)
1) Vystup 1 se vZdy musi pouZit; vystup 2 je volitelny.
2) FOUNDATION Fieldbus s integrovanou ochranou proti pfepélovani.
5.1.5 Pfifazeni kontaktti konektoru zafizeni
/\ Kont Pfifazeni Kédovani Zastrcka/
2 O O 3 akt zasuvka
< > 1 + Signal + A Zastrcka
1 O 4 2 - Signal -
\’_‘9 3 Zemnéni
4 Nepfifazeno

5.1.6 Stinéni a zemnéni

Optimalni elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) systému provozni sbérnice lze zarucit
pouze tehdy, kdyZ jsou systémové soucasti, a zvlasté vedeni, stinény a kdyz stinéni tvofi co
mozna nejuplné&jsi kryci strukturu. Idedlni je 90 %pokryti stinénim.

1. Aby byla zaru¢ena optimalni ochrana z hlediska EMC, pfipojte stinéni co nej¢astéji
k referenc¢ni zemi.

Endress+Hauser 15



Elektrické pripojeni Proline 200 FOUNDATION Fieldbus

2. Zdivodu tykajicich se ochrany proti vybuchu se doporucuje vyhnout se uzemneéni.

Abyste splnili oba poZzadavky, umoZiiuje systém provozni sbérnice v zasadé tfi rlizné typy

stinéni:

= Stinéni na obou koncich

= Stinéni na jednom konci na strané napéjeni s kapacitnim zakoncenim na strané zarizeni
v terénu

= Stinéni na jednom konci na strané napéajeni

ZkuSenosti ukazuji, Ze nejlepsich vysledku z hlediska EMC se ve vétSiné piipadd dosahuje

u instalaci se stinénim na jedné strané, na strané napdjeni (bez kapacitniho zakoné¢eni na
strané zafizeni v terénu). Je tfeba provést vhodna opatfeni ve vztahu k vstupnim vedenim, aby
byl moZny neomezeny provoz pii pfitomnosti elektromagnetického ruseni. Tato opatfeni
museji byt u tohoto zafizeni brana do uvahy. Provoz v pfipadé rusivych proménnych podle
specifikace NAMUR NE21 je tak zarucen.

Béhem instalace dodrZujte néarodni poZadavky na instalaci a pfislusné smeérnice.
2. 'V systémech, kde jsou velké rozdily potenciall mezi jednotlivymi body uzemnéni,
piipojte pouze jeden bod stinéni pfimo k referenéni zemi.
3. 'V systémech bez ochranného pospojovani

musi byt stinéni kabeld systému provozni sbérnice uzemnéno pouze na jedné strané,
napiiklad u napajeci jednotky provozni sbérnice nebo u bezpecnostnich bariér.

U systémi bez ochranného pospojovani zplsobuje vicenasobné uzemnéni stinéni kabelu

vznik vyrovnévacich proudi se sitovou frekvenci!

Poskozeni stinéni sbérnicového kabelu.

» Stinéni sbérnicového kabelu uzemnéte bud’ pouze k mistni zemi, nebo k ochranné zemi na
jedné strané.

» Zaizolujte stinéni, jeZ neni pfipojeno.

16 Endress+Hauser
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1 2 3 4
= t ~fe el i + 1 —5
= —\1’— —————————————— \4’— {o} o -- —\1l ———————— \ vl )
- \ 52
6 =

S 7

©3

1
2
3

O N O N

A0028768

Priklad pripojeni pro FOUNDATION Fieldbus

Ridici systém (napf. PLC)

Jednotka pro tipravu napdjeni (FOUNDATION Fieldbus)

Stinéni kabelu: Stinéni kabelu musi byt uzemnéné na obou koncich, aby se dosdhlo uspokojeni
poZadavkii na elektromagnetickou kompatibilitu; dodrzujte specifikace kabelu

Rozbocka

Meérici pristroj

LokdlIni zemnéni

Zakonceni sbérnice

Vodic¢ ochranného pospojovdni

5.1.7 PoZadavky na napajeci jednotku

Nap4ajeci napéti

Prevodnik

Pro kazdy vystup se vyZaduje externi napajeci zdroj.
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Elektrické pripojeni Proline 200 FOUNDATION Fieldbus

Napdjeci napéti pro kompaktni verzi bez lokdlniho displeje ¥

Objednaci kod pro ,,vystup“ Minimalni Maximalni
svorkové napéti 2) svorkové napéti

Moznost E: FOUNDATION Fieldbus, pulzni/

frekvencni/spinaci vystup >Deov peszv
1) V pripadé externiho napéjeciho napéti requlatoru napéti
2) Minimaln{ svorkové napéti se zvySuje, pokud se pouZzivé lokalni ovladani: viz nasledujici tabulku

Zvy$eni minimdlniho svorkového napéti

Zvyseni minimalniho

Lokalni ovladéani svorkového napéti

Objednaci kod pro ,displej; ovladani, moznost C:
Lokalni ovladani SDO2

+1VDC

Objednaci kéd pro ,displej; ovlddéni”, moznost E:
Lokalni ovladani SDO3 s osvétlenim +1VDC
(podsvétleni se nepouziva)

Objednaci kod pro ,displej; ovladani, moznost E:
Lokalni ovladani SDO3 s osvétlenim +3VDC
(podsvétleni se pouziva)

5.1.8 Priprava méficiho pristroje
Provedte kroky v nasledujicim potadi:

1. Namontujte prevodnik a snimac.

2. Kuryt ptipojeni, senzor: Pfipojte pfipojovaci kabel.
3. Pfevodnik: Pfipojte propojovaci kabel.
4.

Prevodnik: Pfipojte signdlni kabel a kabel pro napéjeci napéti.

Nedostatecéné utésnéni skiiné!

Provozni spolehlivost méficiho pfistroje miZe byt sniZena.

» Pouzijte vhodné kabelové prichodky odpovidajici stupni ochrany.
Odstrante ochrannou zatku, pokud je osazena.

Pokud bude méf¥ici pfistroj dodan bez kabelovych prichodek:
Zajistéte vhodnou prichodku pro odpovidajici kabel.

3. Pokud bude méfici pfistroj dodan s kabelovymi prichodkami:
Respektujte poZadavky na pfipojovaci kabely > 13.
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Proline 200 FOUNDATION Fieldbus Elektrické pripojeni

5.2 Pripojeni méficiho pristroje

Omezeni elektrické bezpecnosti v diisledku nespravného zapojeni!

>

>
>
>
>

Elektrikatské zapojovaci prace smi provadét pouze odbornik s odpovidajicim Skolenim.
DodrZujte platné federalni/nérodni zdkony a pfedpisy pro instalace.

DodrZujte mistni pfedpisy pro bezpe¢nost na pracovisti.

VZdy pripojte ochranny zemnici kabel © pted pfipojovanim dal$ich kabeltl.

V pripadé pouZiti v potencidlné vybusném prostfedi dodrZujte informace v dokumentaci
k zafizeni specifické pro vybusna prostfedi.

5.2.1 Pripojeni kompaktni verze

Pripojeni pfevodniku

Pripojenti pfes svorky

2. 1. 5. 6. 3.

L %I‘

ey

\

A0032239

Uvolnéte pojistnou sponu krytu svorkovnicového modulu.
OdSroubujte kryt svorkovnicového modulu.

Prostréte kabel skrz kabelovou prichodku. Aby bylo zaru¢eno dobré utésnéni,
neodstraiujte tésnici krouzek z kabelové prichodky.

Odizolujte kabel a konce kabelu. V pfipadé lankovych kabeld také nasadte na drat
nakruzky.

Pripojte kabel podle pfifazeni svorek - 15..
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Elektrické pripojeni Proline 200 FOUNDATION Fieldbus

6. A VAROVANI
Stupen ochrany skiiné miiZe prestat platit v pfipad€ jejiho nedostatecného
utésnéni.
» ZasSroubujte Sroub bez pouziti jakéhokoli maziva. Zavity na krytu jsou opatfeny
vrstvou suchého maziva.
Pevné utdhnéte kabelové prichodky.

7. Ptizpétné montdzi pfevodniku pouZijte opacny postup demontdZe.

Uvolnéni kabelu

A0032240

» Chcete-li odpojit kabel od svorky, pomoci plochého Sroubovéaku zatlacte do drazky mezi
dvéma otvory svorek a sou¢asné vytahnéte konec kabelu ze svorky.

5.2.2 Pripojeni oddéleného provedeni

A VAROVANI

Nebezpeci poskozeni elektronickych soucasti!

» Pripojte senzor a pfevodnik k stejné sestavé ochranného pospojovani.

» Pripojte snimac pouze k pfevodniku se stejnym sériovym ¢islem.

Pro vzdélenou verzi se doporucuje nasledujici postup (v uvedeném potadi tikont):
1. Namontujte prevodnik a snimac.

2. Pripojte ptipojovaci kabel pro verzi s oddélenym pfevodnikem.

20 Endress+Hauser



Proline 200 FOUNDATION Fieldbus Elektrické pripojeni

3. Pfipojte pfevodnik.

Zplsob, jakym je pfipojovaci kabel v pouzdru pfevodniku pfipojen, zavisi na schvaleni
méficiho zafizeni a verzi pouZitého pfipojovaciho kabelu.

V nasledujicich verzich lze pro pfipojeni v pouzdru pfevodniku pouZit vyhradné svorky:
= Urcita schvaleni: Ex nA, Ex ec, Ex tb a divize 1

= Pouziti vyztuZeného piipojovaciho kabelu

V nasledujicich verzich se pro pfipojeni v pouzdru pfevodniku pouZiva pfistrojovy
konektor M12:

s V3echna ostatni schvéleni

= Pouziti pfipojovaciho kabelu (standardni)

K pripojeni pfipojovaciho kabelu v pouzdru pripojeni pfevodniku se vZdy pouZivaji svorky
(utahovaci momenty pro Srouby a prostfedek zajistujici dostate¢nou vili kabelu:
1,2 ... 1,7 Nm).

Pfipojeni hlavice snimace

A0034167

1. Uvolnéte pojistnou sponu.
2. OdSroubuijte kryt skfiné.
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A0034171

4 Priklad grafiky

Pfipojovaci kabel (standardni, vyztuzeny)

3. Provedte propojovaci kabel pfes kabelovou priichodku do vnitiku hlavice (pokud se
pouziva propojovaci kabel bez pfistrojové zastréky M12, pouZijte kratsi odizolovany
konec propojovaciho kabelu).

4. Zapojte propojovaci kabel:
= Svorka 1 = hnédy kabel

Svorka 2 = bily kabel
Svorka 3 = Zluty kabel
Svorka 4 = zeleny kabel

Pfipojte stinéni kabelu pies prostiedek zajistujici dostate¢nou vuli kabeld.
6. Utdhnéte Srouby prostiedku pro zaji§téni dostatecné viile kabelu utahovacim
momentem v rozsahu 1,2 ... 1,7 Nm.

7. Pfizpétné montdzi pfipojovaciho pouzdra pouZijte opacny postup demontéze.

Pfipojovaci kabel (volitelna moZnost ,,hmotnost s kompenzaci tlaku/teploty*)

3. Provedte propojovaci kabel ptes kabelovou priichodku do vnitfku hlavice (pokud se
pouziva propojovaci kabel bez pfistrojové zastrcky M12, pouZijte kratsi odizolovany
konec propojovaciho kabelu).

4. Zapojte propojovaci kabel:
= Svorka 1 = hnédy kabel

Svorka 2 = bily kabel
Svorka 3 = zeleny kabel
Svorka 4 = Cerveny kabel
Svorka 5 = ¢erny kabel
Svorka 6 = Zluty kabel
Svorka 7 = modry kabel

Pripojte stinéni kabelu pfes prostiedek zajitujici dostate¢nou viili kabeli.

Utdhnéte Srouby prostfedku pro zajisténi dostate¢né viile kabelu utahovacim
momentem v rozsahu 1,2 ... 1,7 Nm.
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7. Ptizpétné montdaZi pfipojovaciho pouzdra pouZijte opacny postup demontaZe.
Pripojeni pfevodniku

Pripojent pfevodniku pres konektor

A0034172

» Pfipojte konektor.

Pripojent pfevodniku pres svorky

1. Uvolnéte pojistnou sponu krytu modulu elektroniky.
2. Odsroubujte kryt modulu elektroniky.

Jemnym otacivym pohybem vytahnéte modul displeje. Aby pfistup k zamykacimu
spinadi byl snazsi, pfipojte modul displeje k hrané skfinky elektroniky.
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A0034174

4. Uvolnéte zajistovaci sroub krytu ptevodniku.

5. Uvolnéte pojistnou sponu krytu pfevodniku.

A0034175

5 Priklad grafiky

Otocte kryt pfevodniku doprava aZ ke znacce.

Pripojovaci deska nasténného krytu je pfipojena k desce elektroniky pfevodniku
signalnim kabelem!
» Pri zveddni krytu pfevodniku dévejte pozor na signalni kabel!

Zdvihnéte hlavici pfevodniku.
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A0034176

6 Priklad grafiky

A0034177

7 Priklad grafiky

Pfipojovaci kabel (standardni, vyztuZeny)

8. Odpojte signalni kabel od pfipojovaci desky nésténného krytu stisknutim pojistné
zdpadky na konektoru. Odstranite kryt prevodniku.

9. Provedte propojovaci kabel pfes kabelovou priichodku do vnitfku hlavice (pokud se
pouZivéa propojovaci kabel bez pfistrojové zéstrécky M12, pouZijte kratsi odizolovany
konec propojovaciho kabelu).

10. Zapojte propojovaci kabel:

- Svorka 1 = hnédy kabel
Svorka 2 = bily kabel
Svorka 3 = Zluty kabel
Svorka 4 = zeleny kabel
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11. Pripojte stinéni kabelu pfes prostiedek zajistujici dostate¢nou vuli kabeld.

12. Utahnéte Srouby prostfedku pro zajisténi dostatecné vile kabelu utahovacim
momentem v rozsahu 1,2 ... 1,7 Nm.

13. Pfizpétné montdZi krytu pfevodniku pouZijte opacny postup demontaZe.

Pfipojovaci kabel (volitelna moZnost ,,hmotnost s kompenzaci tlaku/teploty*)

8. Odpojte oba signalni kabely od pfipojovaci desky nasténného krytu stisknutim pojistné
zapadky na konektoru. Odstrante kryt prevodniku.

9. Provedte propojovaci kabel pfes kabelovou prichodku do vnittku hlavice (pokud se
pouZiva propojovaci kabel bez pfistrojové zastréky M12, pouZijte kratsi odizolovany
konec propojovaciho kabelu).

10. Zapojte propojovaci kabel:
= Svorka 1 = hnédy kabel

Svorka 2 = bily kabel
Svorka 3 = zeleny kabel
Svorka 4 = ¢erveny kabel
Svorka 5 = ¢erny kabel
Svorka 6 = Zluty kabel
Svorka 7 = modry kabel

11. Pripojte stinéni kabelu pfes prostiedek zajistujici dostate¢nou vuli kabeld.

12. Utahnéte Srouby prostfedku pro zajisténi dostatecné vile kabelu utahovacim
momentem v rozsahu 1,2 ... 1,7 Nm.

13. Pfizpétné montdZi krytu pfevodniku pouZijte opacny postup demontaZe.
523 Zajisténi ochranného pospojovani

Pozadavky

Prosim berte v uvahu nasledujici, aby se zajistilo spravné meéreni:

® Médium a senzor musi mit stejny elektricky potencial

® Oddélena verze: Kapalina a pfevodnik musi mit stejny elektricky potencial
= Koncept zemnéni uvnitf firmy

= Materidl potrubi a jeho zemnéni

5.3 ZajiSténi stupné ochrany
Meéfici pristroj spliiuje vSechny poZadavky na stupeni ochrany IP 66/67, skfif typu 4X.
Aby byl zarucen stupeni ochrany IP 66/67, skfifl typu 4X, po elektrickém pfipojeni provedte
nasledujici kroky:
1. Zkontrolujte, zda jsou tésnéni skiiné ¢ista a spravné instalovana.
2. 'V pripadé potfeby ho osuste, vyc¢istéte nebo vymeérite.
3. Utdhnéte vSechny Srouby na pfevodniku a kryty pfiSroubujte.
4

Pevné utdhnéte kabelové priichodky.
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5. Kzajisténi toho, aby do vstupu pro kabel nevnikala vlhkost:
Vedte kabel tak, aby dole tvofil smy¢ku pfed vstupem pro kabel (,odkapavaci smycka“).

.

A0029278

6. Nanepouzivané kabelové priichodky nasad'te zaslepku.

5.4 Kontrola po pripojeni

Jsou kabely a méfici ptistroj neposkozené (vizualni kontrola)?
Plni kabely pfislu§né pozadavky > B 13?
Nejsou nainstalované kabely mechanicky pfili§ namahéany?

Jsou vSechny kabelové prichodky nainstalované, bezpecné utazené a utésnéné? Trasa kabelu obsahuje
,odkapévaci smycku“-> B 26?

V zavislosti na verzi zafizeni: Jsou vSechny konektory zafizeni pevné utazené-> 197

Pouze pro dalkové pfenasSenou verzi: je snimac pfipojen k spravnému pfevodniku?
Zkontrolujte sériové ¢islo na vyrobnim §titku snimace a prevodniku.

Souhlasi napéajeci napéti se specifikaci na stitku prevodniku-> 177
Jsou svorky spravné pfifazeny?

Pokud je pfitomno napajeci napéti, zobrazuji se hodnoty na modulu displeje?

Jsou vSechny kryty pouzdra nasazené a utazené?

Tésni zajistovaci spona dostate¢né?

Jsou Srouby pro prostfedek pro zajisténi dostatecné viile kabelu utaZeny sprédvnym utahovacim
momentem-> & 20?

0 |0j0|0|0o|o| O |o| O |o|jo|o
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6 MozZnosti obsluhy

6.1 Prehled moZnosti obsluhy
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A0032226

Lokdlni ovlddani prostfednictvim zobrazovactho modulu

Pocita¢ s operacnim ndstrojem (napf. FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)
Field Xpert SFX350 nebo SFX370

Field Communicator 475

Ridici systém (napf. PLC)

Modem VIATOR Bluetooth s pfipojovacim kabelem

N W
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6.2 Struktura a funkce menu obsluhy

6.2.1 Struktura menu obsluhy

Menu obsluhy pro obsluhu a tdrzbu

Jazyk X

Diagnostika

Obsluha

podle uloh

Udrzba

Menu obsluhy pro odborniky

[ Odbornik ] podle funkci

Odbornik

A0014058-CS

8 Schematickd struktura menu obsluhy

6.2.2 Zpusob ovladani
Jednotlivé ¢asti menu obsluhy se tykaji roli urcitych uzivatela (obsluha, adrzbarf atd.). Kazda
role uzivatele obsahuje typické dlohy v ramci Zivotniho cyklu zafizeni.

Podrobné informace ohledné ovladdaci logiky naleznete v pokynech k obsluze zafizeni.
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6.3 Pristup k menu obsluhy pres mistni displej
A XXXXXXX | —2.1
50 T
2.3 ‘ 2.2
Ly 125 2.4
2.6 Is—— 2.5
1.1 —XXXXXXX &Si 1.4 ﬂ I 1 3]
v English
12 L 20.5( '—| 1.5 '?fﬁi*.—ﬂaz
1.3 — DA mA—— 1.6 Frangais
ﬂ XXXXXXX
WABCDEFGHI JK
LMNOPQRSTUVW
XYz = xdelC
A.a. 1. £ @. 8. X~
+0.000 Xx
1.7 ﬂ 0 1 2 3 4
5 6 7 8 9
v c X
A0014013
1 Provozni displej s naméfenou hodnotou zobrazenou jako , 1 hodnota, max.“ (pfiklad)

1.1
1.2
1.3

1.4
1.5
1.6
1.7

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6

3.1
3.2

30

Oznaceni pristroje

Oblast zobrazeni méienych hodnot (4 fadky)

Vysvétlujici symboly pro namérenou hodnotu: typ mérené hodnoty, c¢isla kandlu méfent, symbol pro
diagnostiku

Stavovd oblast

Meérend hodnota

Jednotka pro méfenou hodnotu

Ovlddaci prvky

Provozni displej s namérenou hodnotou zobrazenou jako ,, 1 sloupcovy graf + 1 hodnota“ (priklad)
Zobrazeni sloupcového grafu pro méfenou hodnotu 1

Meérend hodnota 1 s jednotkou

Vysveétlujici symboly pro namérenou hodnotu 1: typ mérené hodnoty, ¢isla kandlu méreni
Meérend hodnota 2

Jednotka mérené hodnoty 2

Vysveétlujici symboly pro namérenou hodnotu 2: typ mérené hodnoty, ¢isla kandlu méreni

Okno navigace: vybérovy seznam parametru

Cesta a stav

Oblast zobrazeni parametrii: v’ oznacuje aktudlni hodnotu parametru

Okno editovdni: editor textu se vstupni maskou

Okno editovani: editor Cisel se vstupni maskou
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MozZnosti obsluhy

6.3.1 Provozni displej

Vysvétlujici symboly pro méfenou hodnotu

Stavova oblast

= Podle verze zafizeni, napt.:
~ [J): objemovy priitok
- m: hmotnostni priitok

V oblasti stavu provozniho displeje v pravé horni ¢asti se
mohou objevit nasledujici symboly:
= Stavové signaly

- P hustota - F:Zavada
- G:vodivost - C:Kontrola funkce
- §:teplota - S: Mimo specifikace
= ¥:sumator - M: Pozadavek na udrzbu
= (3:vystup = Diagnostika
= 3 vstup - % Alarm
] ..[4): ¢islo méficiho kanalu n -/ Varovani
= Diagnostika 2 = [ Uzamknuti (uzamknuto prostfednictvim hardwaru))
- #4: Alarm = «: Komunikace ptes vzdalenou obsluhu je aktivni.
- Ay Varovani
1) Pokud je k dispozici vice neZ jeden kanal pro stejny typ méfené proménné (sumator, vystup atd.).
2) Pro diagnosticky pfipad, ktery se tyka zobrazené mérené proménné.
6.3.2 Okno navigace

Stavova oblast

Oblast zobrazeni

Ve stavové oblasti naviga¢niho okna se v pravém hornim
rohu objevi nésledujici:
= V podmenu
- Kod primého pristupu pro parametr, na kterém se
nachézite (napt. 0022-1)
- Pokud se vyskytne diagnosticka udalost, diagnostika
a stavovy signdl
= Vpravodci
Pokud se vyskytne diagnostickd udalost, diagnostika
a stavovy signal

= [kony pro menu
- ®:Provoz
- /:Nastaveni
- %:Diagnostika
- °: Expert
Podmenu
: Privodce
: Parametry v rdmci privodce
: Parametr zamknuty

L ]
B 7Y

6.3.3 Okno uprav
Editor textu Symboly opravy pod
Potvrdi volbu. © Smaze viechny zapsané znaky.
Ukondi vstup bez pouziti zmén. B Pfesune pozici vstupu o jednu pozici doprava.
(€] Smaze viechny zapsané znaky. (&) Presune pozici vstupu o jednu pozici doleva.
Pfepne na volbu opravnych nastrojtl. Smaze jeden znak hned vlevo od pozice vstupu.
Pfepinani
= Mezi velkymi a malymi pismeny
= Pro zépis ¢isel
= Pro zapis zvlastnich znakd
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Editor cisel

Potvrdi volbu. Pfesune pozici vstupu o jednu pozici doleva.
Ukondi vstup bez pouziti zmén. () Vlozi desetinnou ¢arku na pozici vstupu.
(=7 Vlozi znaménko minus na pozici vstupu. (€] Smaze viechny zapsané znaky.

6.3.4 Ovladaci prvky

Klavesy a vyznam

Klavesa Enter

Pro provozni displej
= Stisknutim této klavesy se kratce otevie menu obsluhy.
= Stisknutim klavesy na 2 s se otevie kontextové menu.

V menu, podmenu
= Kratké stisknuti klavesy
- Otevfe zvolené menu, podmenu nebo parametr.
- Spusti prvodce.
- Pokud je text ndpovédy otevieny:
Zavie text ndpovédy daného parametru.
= Stisknuti kldvesy na 2 s pro parametr:
Pokud existuje, otevfe text napovédy pro funkci parametru.

Pomoci privodce: Otevie editacni okno parametru.

S editorem textt a Cisel:
s Kratké stisknuti klavesy
- Otevfe zvolenou skupinu.
- Vykoné zvoleny tikon.
= Stisknuti klavesy na 2 s:
Potvrdi hodnotu upraveného parametru.

Klavesa minus

= Uvnitf menu, podmenu: Pfesune pruh vybéru v seznamu voleb nahoru.
= Pomoci pritvodce: Potvrdi hodnotu parametru a pfejde na pfedchozi parametr.
= S editorem textu a ¢isel: Pfesune pruh vybéru na obrazovce vstupu doleva (dozadu).

Klavesa plus

= Uvniti menu, podmenu: Pfesune pruh vybéru v seznamu voleb dol.
s Pomoci priivodce: Potvrdi hodnotu parametru a pfejde na dalsi parametr.
= S editorem textu a ¢isel: Pfesune pruh vybéru na obrazovce vstupu doprava (dopfedu).

[@+E] Kombinace klavesy Escape (stisknéte tlacitka soucasné)

V menu, podmenu
= Kratké stisknuti klavesy
- Opusti aktuélni urovenl menu a pfepne na dalsi vyssi uroven.
- Pokud je text ndpovédy otevieny, zavie text ndpovédy k parametru.
= Stisknutim klavesy na 2 s pro dany parametr: Vratite se na provozni displej (,vychozi poloha“).

Pomoci pritvodce: Opusti priivodce a pfepne na dalsi vyssi urover.
S editorem textu a ¢isel: Zavte editor textu nebo ¢isel bez provedeni zmén.

@+® Kombinace klavesy minus/Enter (stisknéte tlacitka soucasné)
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Klavesy a vyznam

Snizi kontrast (jasnéjsi nastaveni).

[@+®  Kombinace klavesy plus/Enter (stisknéte a piidrzte klavesy sou¢asné)

Zvysi kontrast (tmavsi nastaveni).

+ @+ Kombinace klavesy minus/plus/Enter (stisknéte tlacitka soucasné)

Pro provozni displej:Povoli nebo zakédze zamek klavesnice.

6.3.5 Dalsi informace

. Podrobné informace ohledné nésledujicich témat naleznete v pokynech k obsluze
zatizeni
= Vyvolani textu napovédy
= Role uZivatele a souvisejici autorizace ptistupu
» Z3akaz ochrany proti zapisu pomoci pifistupového kédu
= Povoleni a zakdzani zamku klavesnice

6.4 Pristup k menu obsluhy pfres ovladaci nastroj

Pristup k menu obsluhy je rovnéZ mozny pfes ovlddaci nastroje FieldCare a DeviceCare.
Viz navod k obsluze zafizeni.

7 Systémova integrace

. Podrobné informace o systémové integraci naleznete v pokynech k obsluze zafizeni.
= Piehled soubort s popisem zafizeni:
- Udaje o aktudlni verzi za¥izeni
- Ovladaci nastroje
= Prenos cyklickych dat
- Model bloku
- Popis modulll
- Pocet provedeni funkce

- Metody

7.1 Prehled soubori s popisem zafizeni
7.11 Udaje o aktualni verzi zafizeni
Verze firmwaru 01.01.00 = Na titulni strané navodu k obsluze

= Na §titku pfevodniku

= Parametr Verze firmwaru

Diagnostika > Informace o pfistroji > Verze firmwaru

Datum vydani verze firmwaru 01.2018 ---
IC vyrobce 452B48 hex Parametr ID vyrobce

Diagnostika - Informace o pfistroji - ID vyrobce
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ID typu zafizeni 0x1038 Parametr Typ pfistroje
Diagnostika - Informace o pfistroji > Typ pfistroje

Revize zafizeni 2 = Na Stitku prevodniku
s Parametr Verze pfistroje
Diagnostika »> Informace o pristroji > Verze pfistroje

Revize DD Informace a soubory na adrese:
Revize CFF = www.endress.com
= www.fieldbus.org

ﬂ Ptehled rtiznych verzi firmwaru zatizeni

7.1.2 Ovladaci nastroje

Vhodny soubor s popisem zafizeni pro jednotlivé ovladaci nastroje je uveden v tabulce déle
spole¢né s informacemi ohledné toho, kde lze soubor ziskat.

Ovladaci nastroj pies Zdroje k ziskani popist zafizeni
FOUNDATION Fieldbus
FieldCare = www.endress.com - oblast Ke staZeni

= CD-ROM (kontaktujte Endress+Hauser)
= DVD (kontaktujte Endress+Hauser)

DeviceCare = www.endress.com - oblast Ke stazeni
= CD-ROM (kontaktujte Endress+Hauser)
= DVD (kontaktujte Endress+Hauser)

s Field Xpert SFX350 PouZijte funkci aktualizace ruéniho terminalu
= Field Xpert SFX370

AMS Device Manager www.endress.com > oblast Ke staZzeni
(Emerson Process Management)

Field Communicator 475 PouZijte funkci aktualizace ruéniho terminalu
(Emerson Process Management)

7.2 Prenos cyklickych dat
Podrobné informace o cyklickém pfenosu dat jsou uvedeny v ndvodu k obsluze

8 Uvedeni do provozu

8.1 Kontrola funkci

Pfed prvnim spu$ténim méficiho zarizeni:

» Ujistéte se, Ze vSechny zkousky, které se mély provést po instalaci a po pfipojeni, byly
provedeny.

= Seznam bodi ,Kontrola po montazi“-> 12

® Seznam bodi ,Kontrola po pfipojeni > B 27
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8.2 Zapnuti méficiho pristroje
» Po uspésné kontrole funkce méfici pfistroj zapnéte.
-~ Po uspésném spusténi se lokélni displej automaticky pfepne z tivodniho na provozni
zobrazeni.

. Pokud se na lokalnim displeji nic nezobrazi nebo se zobrazi diagnostické hlaseni,
postupujte podle Pokynt k obsluze zafizeni > B 2

8.3 Nastaveni jazyka obsluhy

Tovarni nastaveni: anglictina nebo objednany mistni jazyk

XXXXXXXXX20 . 50

Main menu

Display language
English

& Operation
/& Setup

Display language 0104-1
@ v English

Deutsch
Espafniol
Frangais

Display language 0104-1
E) v English

Espanol
Francgais

Hauptmenii 0104-1
4 Sprache
@ Deutsch

&2 Betrieb
& Setup

N

A0029420

9 Na prikladu lokdlntho displeje

8.4 Nastaveni méficiho pristroje
Menu nabidka Nastaveni s poloZzkou podnabidka Systémové jednotky a riznymi privodci
umoznuji rychlé uvedeni méficiho zatizeni do provozu.
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PoZadované jednotky lze zvolit v poloZce podnabidka Systémové jednotky. Privodci
systematicky provadéji uZivatele vSemi parametry vyZadovanymi pro nastaveni, jako napfiklad
parametry pro méfeni nebo vystupy.

Privodce dostupné u konkrétniho zafizeni mohou byt riizné v souvislosti s verzi zafizeni
(napf. senzor).

Privodce Vyznam
Systémové jednotky Konfigurace jednotek pro vSechny méfené proménné
Volba média Urcete médium
Pulzni/frekvenéni/spinaci vystup Nastavte zvoleny typ vystupu
Analog inputs Nastavte analogové vstupy
Zobrazeni Nastavte zobrazeni méfené hodnoty
Potla¢eni malého pritoku Nastavte vypnuti pfi nizkém pratoku
Roz3ifené nastaveni Dal3i parametry pro nastaveni:

= Vlastnosti média

= Externf kompenzace

= Sefizeni senzoru

= Sumadtor 1..n

= Heartbeat

= Zaloha dat displej

= Sprava

8.5 Definovani oznaceni pfistroje

Pro rychlou identifikaci mista méfeni v ramci systému je moZno zapsat jedineéné oznaceni
pomoci parametru parametr Oznaceni (Tag) méficiho mista a tak zménit tovarni nastaven.

1———7 XXXXXXXXX

A0029422

10  Hlavicka provozniho zobrazeni s ndzvem tagu

1 Nazev oznaceni (tagu)

Navigace
Nabidka ,Nastaveni“ - Oznaceni (Tag) méficiho mista
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Piehled parametrd se struénym popisem

Parametr Popis Uzivatelské rozhrani Nastaveni z vyroby
Oznaceni (Tag) méficiho Zadat nazev pro bod Max. 32 znak, naptiklad | EH_Prowirl_200_xxxxxxxx
mista meéfeni. pismena, ¢islice nebo XXX

zvlastni znaky (napf. @,
%, /)

8.6 Ochrana nastaveni pfed neopravnénym pfistupem

Pro ochranu nastaveni méficiho pfistroje pfed neumyslnou zménou po uvedeni do provozu

jsou nasledujici moZnosti ochrany proti zapisu:

» Ochrana pfistupu k parametriim pomoci pfistupového kédu

® Ochrana pfistupu k mistnimu ovlddani pomoci zdmku klaves

» Ochrana pfistupu k méficimu zafizeni pomoci pfepinace ochrany proti zapisu

» Ochrana pfistupu k parametriim pomoci blokového provozu

Podrobné informace ohledné ochranéni nastaveni proti neopravnénému pfistupu
naleznete v pokynech k obsluze zafizeni.

8.7 Specifické uvedeni do provozu v konkrétni aplikaci
8.7.1 Aplikace s parou

Zvolit médium
Navigace:
Nastaveni > Volba média
1. Vyvolejte poloZku priivodce Volba média.
2. 'V poloZce parametr Volba média vyberte moZnost volitelnd moZnost Para.

3. Kdy? je métena hodnota tlaku nactena V:
V poloZce parametr ReZim prepoctu pary vyberte moznost volitelna moznost
Automaticky (p / T kompenzace).
4. Pokud méfend hodnota tlaku neni nactena:
V poloZce parametr ReZim prepo¢tu pary vyberte moznost volitelnd mozZnost Syta para
(T kompenzace).
5. 'V poloZce parametr Hodnota kvality pary zadejte kvalitu pary pfitomné v potrubi.
-~ Bez aplikacniho bali¢ku detekce/méreni mokré pary: Mérici zafizeni pouZiva tuto
hodnotu pro vypocet hmotnostniho pritoku pary.
S aplikacnim balickem detekce/méreni mokré pary: Méfici zafizeni pouziva tuto
hodnotu, pokud kvalitu pary nelze vypocitat (kvalita pary nevyhovuje zékladnim
podminkam).

1) Verze senzoru, volitelnd moznost ,moznost (integrované méfeni tlaku a teploty)*, tlak nacten pies FF
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Nastaveni analogového vstupu (Al)

6. Nastaveni analogového vstupu (Al).

Nastaveni externi kompenzace

7. S aplika¢nim balickem detekce/méfeni mokré pary:

V poloZce parametr Kvalita pary vyberte moZnost volitelnd moZnost Vypocitana
hodnota.

Podrobné informace ohledné zdkladnich podminek pro aplikace s mokrou parou
naleznete ve specidlni dokumentaci.

8.7.2 Aplikace s kapalinami
Specifickd uZivatelska kapalina, napf. olej pfenasejici tepelnou energii

Zvolit médium
Navigace:
Nastaveni > Volba média
1. Vyvolejte polozku privodce Volba média.
2. V poloZce parametr Volba média vyberte moZnost volitelnd moZnost Kapalina.

3. 'V poloZce parametr Typ kapaliny vyberte moZnost volitelnd moZnost Kapalina -
uZivatelska.

4. 'V poloZce parametr Typ entalpie vyberte moZnost volitelnd moZnost Teplo.
= Volitelnd moZnost Teplo: Nehotlava kapalina slouZici jako nosic tepla.

Volitelna moZnost Vyhievnost: Hoflava kapalina, u niZ se vypocitava spalna
energie.
Nastaveni vlastnosti kapaliny
Navigace:
Nastaveni > Roz$ifené nastaveni - Vlastnosti média
5. Vyvolejte poloZku podnabidka Vlastnosti média.
6. Do polozky parametr Referené¢ni hustota zadejte referenéni hustotu kapaliny.

7. Do polozky parametr Referencni teplota zadejte teplotu kapaliny odpovidajici
referen¢ni hustoté.

8. Do polozky parametr Linearni koeficient roztaZnosti zadejte koeficient roztaznosti
kapaliny.

9. Do polozky parametr Mérna tepelna kapacita zadejte tepelnou kapacitu kapaliny.

10. Do polozky parametr Dynamicka viskozita zadejte viskozitu kapaliny.
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8.7.3 Aplikace s plyny

ﬂ Pro pfesna méreni hmotnosti nebo normovaného objemu se doporucuje pouZivat verzi
senzoru s kompenzaci tlaku/teploty. Pokud tato verze senzoru neni volitelné dostupna,
nacitejte tlak pfes FF. Pokud neni proveditelna Zadna z téchto dvou volitelnych mozZnosti,
tlak 1ze zadat také jako pevné danou hodnotu do poloZzky parametr Pevny provozni tlak.

ﬂ Prepocitavac priitoku volitelné k dispozici pouze s objednacim kédem pro ,verze
senzoru®, volitelnd moznost ,hmotnost (integrované méteni teploty)“ nebo volitelna
mozZnost ,hmotnost (integrované méfeni tlaku/teploty)*.

Jediny plyn
Plynné spaliny, napf. metan CHy,

Zvolit médium
Navigace:
Nastaveni > Volba média
1. Vyvolejte poloZku privodce Volba média.
2. 'V poloZce parametr Volba média vyberte mozZnost volitelnd moZnost Plyn.
3. V poloZce parametr Volba typu plynu vyberte moznost volitelna moznost Cisty plyn.
4. 'V poloZce parametr Typ plynu vyberte mozZnost volitelnd moznost Metan CHA4.

Nastaveni vlastnosti kapaliny

Navigace:

Nastaveni > RozSifené nastaveni - Vlastnosti média
5. Vyvolejte poloZzku podnabidka Vlastnosti média.

6. Do poloZky parametr Referenéni spalna teploty zadejte referenc¢ni spalnou teplotu
kapaliny.

7.

Nastaveni analogového vstupu (Al)

8. Nastavte analogovy vstup (Al) pro procesni proménnou ,pritok energie®..

Nastaveni volitelnych vlastnosti kapaliny pro vystup normovaného objemového priitoku
Navigace:
Nastaveni > Roz§ifené nastaveni > Vlastnosti média
9. Vyvolejte poloZku podnabidka Vlastnosti média.
10. Do polozky parametr Referenéni tlak zadejte referencni tlak kapaliny.

11. Do polozky parametr Referenéni teplota zadejte referen¢ni teplotu kapaliny.

Smés plynt
Formovaci plyn pro oceldrny a valcovny, napt. N,/H,
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Zvolit médium
Navigace:
Nastaveni - Volba média
1. Vyvolejte polozku privodce Volba média.
2. 'V poloZce parametr Volba média vyberte moZnost volitelnd moZnost Plyn.

3. 'V poloZce parametr Volba typu plynu vyberte moznost volitelnd moznost Smés plynd.

Nastaveni sloZeni plynu

Navigace:

Nastaveni - Rozsifené nastaveni - Vlastnosti média - SloZeni plynu
4. Vyvolejte poloZku podnabidka SloZeni plynu.

5. 'V poloZce parametr Smés plynt vyberte moznost volitelna moznost Vodik H2
a volitelnd moZnost Dusik N2.

Do polozky parametr Mol% H2 zadejte mnoZstvi vodiku.

Do polozky parametr Mol% N2 zadejte mnoZstvi dusiku.

Y VsSechna mnozstvi musi v souctu ¢init 100 %.
Hustota se vyhodnocuje podle NEL 40.

Nastaveni volitelnych vlastnosti kapaliny pro vystup normovaného objemového priitoku
Navigace:
Nastaveni > Roz§ifené nastaveni - Vlastnosti média

8. Vyvolejte poloZzku podnabidka Vlastnosti média.

9. Do poloZzky parametr Referencni tlak zadejte referenéni tlak kapaliny.

10. Do polozky parametr Referenéni teplota zadejte referencni teplotu kapaliny.

Vzduch

Zvolit médium
Navigace:
Nastaveni > Volba média
1. Vyvolejte polozku privodce Volba média.
2. 'V poloZce parametr Volba média vyberte moZnost volitelnd moZnost Plyn.

3. 'V poloZce parametr Volba typu plynu vyberte moZnost volitelnd mozZnost Vzduch.
- Hustota se vyhodnocuje podle NEL 40.

4. Zadejte hodnotu do parametr Relativni vlhkost.

L= Relativni vlhkost se zadava v procentualni hodnoté (%). Relativni vlhkost se interné
pfevadi na absolutni vlhkost a poté se ve vypoc¢tu zohlediiuje v souladu s NEL 40.

5. Do polozky parametr Pevny provozni tlak zadejte pfitomny procesni tlak.
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Nastaveni vlastnosti kapaliny

Navigace:

Nastaveni > Roz§ifené nastaveni - Vlastnosti média
6. Vyvolejte poloZku podnabidka Vlastnosti média.

7. Do polozky parametr Referenéni tlak zadejte referencni tlak pro vypocet referen¢ni
hustoty.

L~ Tlak pouZivany jako statickd referen¢ni hodnota pro spalovani. To umoZnuje
porovndvat spalovaci procesy pti riznych tlacich.

8. Do polozky parametr Referenéni teplota zadejte teplotu pro vypocet referencni hustoty.

ﬂ Spole¢nost Endress+Hauser doporucuje pouZivat aktivni kompenzaci tlaku. Tim se
skutecné vyloudi riziko chyb méfeni v disledku zmén tlaku a nespravnych zadanych
udaju.

Zemni plyn

Zvolit médium
Navigace:
Nastaveni - Volba média

1. Vyvolejte polozku privodce Volba média.

2. V poloZce parametr Volba média vyberte moZnost volitelnd moZnost Plyn.

3. 'V poloZce parametr Volba typu plynu vyberte mozZnost volitelnd moznost Zemni plyn.
4. Do polozky parametr Pevny provozni tlak zadejte pfitomny procesni tlak.
5

V poloZce parametr Vypocet entalpie vyberte jednu z nasledujicich moZnosti:
= AGA5
Volitelnd moZnost ISO 6976 (obsahuje GPA 2172)

6. V poloZce parametr Vypocet hustoty vyberte jednu z nasledujicich moZnosti.
&~ AGANx19
Volitelnd moZnost ISO 12213~ 2 (obsahuje AGA8-DC92)
Volitelnd moZnost ISO 12213~ 3 (obsahuje SGERG-88, AGA8 hruba metoda 1)

Nastaveni vlastnosti kapaliny
Navigace:
Nastaveni - Roz§ifené nastaveni - Vlastnosti média
7. Vyvolejte poloZku podnabidka Vlastnosti média.
8. 'V poloZce parametr Typ vyhfevnosti vyberte jednu z volitelnych moZnosti.

9. Do polozky parametr Referenéni hodnota spalného tepla zadejte spalné teplo zemniho
plynu.
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10. Do polozky parametr Referenéni tlak zadejte referen¢ni tlak pro vypocet referenéni
hustoty.

= Tlak pouZivany jako statickd referen¢ni hodnota pro spalovani. To umozZiiuje
porovnavat spalovaci procesy pfi riznych tlacich.

11. Do polozky parametr Referenéni teplota zadejte teplotu pro vypocet referencni hustoty.

12. Do polozky parametr Relativni hustota zadejte relativni hustotu zemniho plynu.

ﬂ Spole¢nost Endress+Hauser doporucuje pouZivat aktivni kompenzaci tlaku. Tim se
skuteéné vyloudi riziko chyb méfeni v disledku zmén tlaku a nespravnych zadanych
udajl.

Idealni plyn

Jednotka ,,normovany objemovy pritok” se ¢asto pouziva k méfeni primyslovych plynnych

smési, zvlasté zemniho plynu. K tomuto ucelu se vypocitany hmotnostni pritok vydéli

referen¢ni hustotou. Pro vypocet hmotnostniho pritoku je zadsadni znat pfesné sloZeni plynu.

V praxi viak tyto informace ¢asto nejsou dostupné (napft. kvili kolisani sloZeni v priibéhu

Casu). V tomto pripadé miiZe byt uZitecné povaZzovat dany plyn za idedlni plyn. To znamena, Ze

pro vypocet normovaného objemového priitoku jsou potfeba pouze proménné provozni teplota

a provozni tlak a rovnéz proménné referen¢ni teplota a referenéni tlak. Chyba vyplyvajici

z tohoto predpokladu (obvykle 1 ... 5 %) je ¢asto vyznamné mensi neZ chyba zplisobena

nepfesnymi udaji o sloZzeni smési. Tato metoda by se neméla pouzivat pro kondenzujici plyny

(napf. para na mezi sytosti).

Zvolit médium

Navigace:

Nastaveni - Volba média

1. Vyvolejte polozku priivodce Volba média.
2. 'V poloZce parametr Volba média vyberte moznost volitelnd moznost Plyn.

3. 'V poloZce parametr Volba typu plynu vyberte moZnost volitelnd moZnost Plyn -
uZivatelsky.

4.  Pro nehoflavy plyn:
V poloZce parametr Typ entalpie vyberte moZnost volitelnd moZnost Teplo.

Nastaveni vlastnosti kapaliny
Navigace:
Nastaveni > Roz§ifené nastaveni - Vlastnosti média

5. Vyvolejte polozku podnabidka Vlastnosti média.

6. Do poloZzky parametr Referenc¢ni hustota zadejte referencni hustotu kapaliny.
7. Do polozky parametr Referenéni tlak zadejte referenéni tlak kapaliny.
8

Do polozky parametr Referencni teplota zadejte teplotu kapaliny odpovidajici
referen¢ni hustoté.

9. Do polozky parametr Referenc¢ni Z-faktor zadejte hodnotu 1.
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10. Pokud se ma méfit specifickd tepelnd kapacita:
Do polozky parametr Mérna tepelnd kapacita zadejte tepelnou kapacitu kapaliny.

11. Do polozky parametr Z-faktor zadejte hodnotu 1.

12. Do poloZky parametr Dynamicka viskozita zadejte viskozitu kapaliny za provoznich
podminek.

9 Diagnostické informace

Zavady zjisténé autodetekénim systémem méficiho pfistroje se zobrazuji jako diagnostické
zpravy stfidajici se s provoznim displejem. Zpravu o napravnych opatfenich je mozno vyvolat
z diagnostickych zprav a obsahuje dilezité informace o zavadeé.
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X XXX X XXX X M S X XXX X XXX X M S
20 50 .S801
. Napajeci napéti
x 1] XX

Seznam diagnostik S

1 Diagnostika 1
801 Napdjeci napéti

Diagnostika 2
Diagnostika 3

2 (@

2—1 |Napajeci napéti (ID:203) | — 3
4—1 | 45801 0d00h02m25s F—5
6 4{ Zvyste napajeci napéti

3. [O+[@®]

A0029431-CS
11  Zprdva o ndpravnych opatienich

1  Diagnostické informace

2 Krdtky text

3 ServisniID

4 Diagnostika s diagnostickym kodem
5 Cas vyskytu pfi provozu

6  Ndpravnd opatfent

1. UZivatel je v diagnostické zprave.
Stisknéte () (symbol @).
= Otevfe se podnabidka Seznam hlaSeni diagnostiky.

2. Zvolte pozadovanou diagnostickou udalost pomoci # nebo & a stisknéte [E].
= Otevre se zprava o napravnych opatfenich.

3. Stisknéte & + (H soucasné.
- Zpréva o napravnych opatfenich se zavre.
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